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Совет Безопасности
Семьдесят девятый год

9622-е заседание
Вторник, 7 мая 2024 года, 10 ч 00 мин 
Нью-Йорк

Предварительный отчет

Председатель: г-н Фернандиш/г-н Афонсу. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                        (Мозамбик)

Члены: Алжир  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                        г-н Бенджама
Китай . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                         г-н Дай Бин
Эквадор. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н де ла Гаска
Франция. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                       г-жа Бродхерст Эстиваль
Гайана. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                         г-жа Персауд
Япония г-жа Сино
Мальта . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                        г-жа Гатт
Республика Корея . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                               г-н Хван
Российская Федерация . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                           г-жа Евстигнеева
Сьерра-Леоне. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                   г-н Теджан
Словения. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-жа Блокар Дробич
Швейцария. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                     г-жа Берисвиль
Соединенное Королевство Великобритании и  
Северной Ирландии. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                              г-н Кариуки
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Повестка дня
Доклады Генерального секретаря по Судану и Южному Судану

Доклад Генерального секретаря о ситуации в Абьее (S/2024/354)
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Заседание открывается в 10 ч 05 мин.

Выражение признательности предыдущему 
Председателю

Председатель (говорит по-английски): Поль-
зуясь этой возможностью, я хотел бы от имени Со-
вета воздать должное Постоянному представите-
лю Мальты Ее Превосходительству г-же Ванессе 
Фрейзьер за ее работу на посту Председателя Сове-
та в апреле. Убежден, что выступаю от имени всех 
членов Совета, выражая послу Фрейзьер и ее деле-
гации глубокую признательность за то большое ди-
пломатическое мастерство, с которым они руково-
дили работой Совета в прошлом месяце.

Утверждение повестки дня

Повестка дня утверждается.

Доклады Генерального секретаря по Судану и 
Южному Судану

Доклад Генерального секретаря о ситуации 
в Абьее (S/2024/354)

Председатель (говорит по-английски): На ос-
новании правила 37 временных правил процедуры 
Совета я приглашаю принять участие в этом засе-
дании представителей Южного Судана и Судана.

На основании правила 39 временных правил 
процедуры Совета я приглашаю принять участие 
в заседании следующих докладчиков: заместите-
ля Генерального секретаря по операциям в пользу 
мира г-на Жан-Пьера Лакруа и Специального по-
сланника Генерального секретаря по Африканско-
му Рогу г-жу Ханну Серваа Тетте.

Совет Безопасности приступает к рассмотре-
нию пункта своей повестки дня.

Я хотел бы обратить внимание членов Совета 
на документ S/2024/354, в котором содержится до-
клад Генерального секретаря о ситуации в Абьее.

Сейчас я предоставляю слово г-ну Лакруа.

Г-н Лакруа (говорит по-английски): Г-н Пред-
седатель, благодарю Вас за возможность проинфор-
мировать Совет Безопасности о деятельности Вре-
менных сил Организации Объединенных Наций по 
обеспечению безопасности в Абьее (ЮНИСФА), в 
том числе о поддержке ими Совместного механизма 
по наблюдению и контролю за границей (СМНКГ). 

Я воспользуюсь этим удобным случаем для предо-
ставления членам Совета обновленной информации 
о последних событиях в области политики, без-
опасности и гуманитарной и оперативной деятель-
ности в Абьее. 

Политический прогресс в определении окон-
чательного статуса Абьея и урегулировании во-
просов, связанных с границей между Суданом и 
Южным Суданом, как и прежде, заблокирован — 
с момента начала в апреле 2023 года войны между 
Суданскими вооруженными силами и Силами бы-
строго реагирования в Судане. Несмотря на пози-
тивный характер взаимодействия в предшествовав-
шие началу этого кризиса месяцы, продолжающи-
еся боевые действия, скорее всего, будут и дальше 
сильно сказываться на шансах на выстраивание 
между двумя странами конструктивного диалога 
по этим вопросам. Тем не менее Организация Объ-
единенных Наций продолжает следить за наличием 
условий, которые позволят возобновить перегово-
ры, и готова в тесном сотрудничестве с Африкан-
ским союзом оказать сторонам поддержку, как 
только стороны будут в состоянии перезапустить 
политический процесс. Специальный посланник 
Тетте предоставит членам Совета более подробную 
обновленную информацию о политической ситуа-
ции в Судане и Южном Судане, а также о других 
проблемах в регионе.

Что касается ситуации на местах в Абьее, то 
ЮНИСФА продолжают уделять приоритетное вни-
мание усилиям, направленным на улучшение отно-
шений между общинами. Мы наблюдаем весьма от-
радное снижение уровня насилия между общинами 
нгок-динка и миссерия: за отчетный период было 
зафиксировано всего лишь одно столкновение. В 
этих сложных обстоятельствах, в частности в свя-
зи с конфликтом в Судане, который также сказы-
вается на отношениях между общинами, ЮНИС-
ФА выступали в авангарде усилий по обеспечению 
примирения, в том числе сотрудничали с учрежде-
ниями, фондами и программами Организации Объ-
единенных Наций и другими партнерами в целях 
содействия проведению между двумя общинами в 
Нунге в центральной части Абьея в декабре 2023 
года конференции в связи с предстоящим сезонным 
перегоном скота. Эта конференция, в которой при-
няли участие представители женщин и молодежи, 
привела к заключению соглашения, предусматри-
вающего, среди прочего, механизмы отслеживания 
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и разрешения конфликтов во время такого сезон-
ного перегона скота. Миссия продолжает уделять 
особое внимание отношениям между общинами 
нгок-динка и миссерия, что крайне важно для обе-
спечения закрепления достигнутого прогресса.

Между тем участились столкновения между 
общинами нгок-динка и твик-динка, поскольку на-
пряженность, связанная с правом собственности на 
землю в Абьее к югу от реки Киир, по-прежнему 
сказывается на ситуации в области безопасности. 
Нападения и ответные нападения в южной части 
Абьея, которые привели к значительным челове-
ческим жертвам ранее в ходе отчетного периода, 
в последние месяцы пошли на спад. Однако высо-
кий уровень напряженности сохраняется, и ЮНИС-
ФА по-прежнему находятся в боевой готовности 
в целях защиты гражданского населения в случае 
возобновления столкновений. Мы настоятельно 
призываем правительство Южного Судана более 
активно взаимодействовать с соответствующими 
общинами, с тем чтобы можно было предотвратить 
дальнейшее насилие.

Выражаем глубокую обеспокоенность в свя-
зи с присутствием южносуданских сил безопасно-
сти в южной части Абьея с октября 2022 года, в том 
числе с дополнительным развертыванием войск 
Народных сил обороны Южного Судана (НСОЮС), 
которое имело место в конце марта и начале апре-
ля этого года. Их присутствие нарушает заключен-
ное в 2011 году Соглашение между правительством 
Республики Судан и Народно-освободительным 
движением Судана о временных мерах по управле-
нию районом Абьей и соответствующие резолюции 
Совета Безопасности. Присутствие НСОЮС вызы-
вает страх у населения и приводит к регулярному 
нарушению свободы передвижения ЮНИСФА, что 
ограничивает возможности ЮНИСФА по выполне-
нию своего мандата по защите гражданских лиц. 
Если не будут приняты меры, то присутствие НСО-
ЮС в Абьее может привести к усилению напряжен-
ности в регионе, который и так сталкивается с глу-
бокими политическими разногласиями. Призываем 
правительство Южного Судана как можно скорее 
вывести всех сотрудников сил безопасности из рай-
она Абьей и обеспечить ЮНИСФА полную свободу 
передвижения в соответствии с соглашением о ста-
тусе сил.

Также вызывают обеспокоенность столкно-
вения, которые произошли в январе и феврале 

в южной и центральной частях Абьея — в основ-
ном между представителями общин нгок-динка 
и нуэр — и привели к значительному количеству 
жертв среди гражданского населения. В этот пери-
од ЮНИСФА предприняли активные действия для 
защиты гражданского населения, усилив патрули-
рование и предоставив убежище на базах миссии 
членам общин, которые обратились за помощью. В 
прошлую пятницу представители миссии сообщи-
ли о том, что несколько членов общин миссерия и 
нуэр были убиты в ходе инцидентов, связанных с 
кражей скота, к югу от Румамьера, в южной части 
Абьея. В прошедшие выходные ЮНИСФА провели 
встречу с представителями общин миссерия, нуэр 
и нгок-динка, с тем чтобы содействовать мирному 
урегулированию конфликта. В текущей ситуации 
повышенной напряженности крайне важно на по-
литическом уровне содействовать налаживанию 
диалога между нуэр и другими общинами в Абьее.

В конце января–начале февраля погибли двое 
наших миротворцев, принимавших меры в связи с 
этими столкновениями. Мы решительно осуждаем 
нападения, которые привели к их гибели, и выра-
жаем самые искренние соболезнования семьям по-
гибших. Обеспечение безопасности миротворцев 
остается приоритетной задачей для Организации 
Объединенных Наций, и комиссии по расследова-
нию продолжают заниматься соответствующими 
инцидентами. Мы повторяем обращенный к компе-
тентным властям призыв Генерального секретаря 
провести расследование для установления вино-
вных и привлечь их к ответственности в соответ-
ствии с соглашением о статусе сил.

В Абьее сохранялась непростая гуманитар-
ная ситуация: члены общин испытывали трудности 
с получением доступа к базовым услугам и предме-
там первой необходимости, и в регион продолжали 
прибывать перемещенные в результате конфликта 
в Судане люди. Учреждения, фонды и программы 
Организации Объединенных Наций и их партнеры 
продолжали оказывать поддержку нуждающимся, 
несмотря на ряд препятствий для их деятельности, 
обусловленных нестабильной ситуацией в области 
безопасности в результате продолжающегося ме-
жобщинного насилия. На фоне активизации стол-
кновений в конце января–начале февраля было уби-
то четверо гуманитарных работников, не находив-
шихся при исполнении служебных обязанностей, и, 
по оценкам, за этот период свои дома в Абьее были 
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вынуждены покинуть около 20 000 человек. Выра-
жаем свои искренние соболезнования семьям всех 
погибших.

Несмотря на задержки, связанные с кон-
фликтом в Судане, ожидается, что реорганизация 
ЮНИСФА в многонациональные миротворческие 
силы Организации Объединенных Наций будет за-
вершена до начала предстоящего сезона дождей. По 
состоянию на 1 мая были развернуты все контин-
генты военнослужащих, и оставшееся принадле-
жащее контингентам имущество находится в пути. 
Из-за кризиса в Судане все грузы в Абьей прихо-
дится поставлять через Южный Судан. Мы призы-
ваем правительство Южного Судана сотрудничать 
с ЮНИСФА и другими представительствами Орга-
низации Объединенных Наций для содействия бес-
препятственному прохождению грузов, включая 
отмену недавно введенных налогов и сборов, кото-
рые серьезно повлияли на их деятельность.

Боевые действия в Судане продолжают 
сказываться на деятельности и снабжении штаб-
квартиры СМНКГ в Кадугли, Судан, и двух его 
опорных пунктов: так, из-за закрытия воздушного 
пространства в этом районе пришлось прекратить 
воздушное наблюдение. При этом продолжается на-
земный мониторинг с опорных пунктов в Тишвине 
и Абу-Куссе/Вункуре. ЮНИСФА также продолжа-
ют следить за ситуацией в области безопасности 
в районе Кадугли, откуда продолжают поступать 
сообщения о спорадических столкновениях между 
группировкой Народно-освободительного движе-
ния Судана (север) под руководством Абдель Азиза 
аль-Хилу и Суданскими вооруженными силами. До 
сих пор не восстановлена работа штаба сектора 1 
СМНКГ в Гок-Мачаре, Южный Судан, и двух его 
опорных пунктов, закрывшихся после вынужден-
ного ухода Миссии в 2021 году. ЮНИСФА продол-
жают взаимодействовать с правительством Южно-
го Судана в целях скорейшего восстановления при-
сутствия на этих объектах.

Мы приветствуем содействие правительства 
Судана, направившего в Абьей еще 10 сотрудников 
полиции; таким образом, теперь в Абьее будет при-
сутствовать до 60 человек. Вместе с тем это все еще 
значительно ниже санкционированной Советом 
Безопасности максимальной численности, а именно 
148 индивидуально набранных полицейских и три 
сформированных полицейских подразделения. На 
фоне кризиса в Судане, в результате которого люди, 

вынужденные покинуть свои дома, продолжают 
прибывать в Абьей, и в свете отсутствия безопасно-
сти, связанного с продолжающимся межобщинным 
насилием в этом районе, как никогда важно обеспе-
чивать верховенство права в отношении населения 
Абьея. В отсутствие полицейской службы Абьея 
огромное значение по-прежнему имеет поддерж-
ка полицией Организации Объединенных Наций 
общинных механизмов, таких как комитеты по за-
щите населения. Для обеспечения скоординирован-
ной поддержки верховенства права в этом районе в 
рамках всей Миссии в ноябре 2023 года после кон-
сультаций с ключевыми заинтересованными сто-
ронами Миссией была разработана стратегия со-
действия обеспечению верховенства права, а также 
соответствующий план действий. В этой стратегии 
описаны меры, которые ЮНИСФА должна прини-
мать в ответ на серьезные преступления, включая 
заключение подозреваемых под стражу и их пере-
дачу соответствующим властям, а также оказание 
поддержки в урегулировании споров на местах, в 
том числе с помощью механизмов защиты, действу-
ющих на базе общин, и механизмов обычного пра-
восудия в Абьее. В свете напряженных отношений 
между общинами Миссия также продолжает свои 
усилия по защите прав человека, включая информа-
ционно-пропагандистскую деятельность и монито-
ринг нарушений и злоупотреблений.

Страновые группы Организации Объединен-
ных Наций в Судане и Южном Судане в координа-
ции с ЮНИСФА продолжали усилия по реализации 
совместной программы по Абьею координаторов-
резидентов в Судане и Южном Судане, с тем что-
бы содействовать созданию благоприятных для 
мирного сосуществования условий. Несмотря на 
некоторые трудности в северном Абьее, вызванные 
кризисом в Судане и ограниченным числом партне-
ров-исполнителей, ЮНИСФА совместно с учрежде-
ниями, фондами и программами Организации Объ-
единенных Наций и национальными партнерами 
оказывали услуги, проводили обучение и оказыва-
ли иную поддержку по приоритетным направлени-
ям, таким как здравоохранение и предотвращение 
гендерного насилия.

Мы хотим поблагодарить всех сотрудников 
ЮНИСФА и учреждений, фондов и программ Ор-
ганизации Объединенных Наций, а также испол-
няющего обязанности руководителя Миссии и ко-
мандующего силами генерал-майора Бенджамина 
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Олуфеми Сойерра за их приверженность делу мира 
и безопасности в Абьее, особенно в свете возника-
ющих вызовов и на фоне нынешней неопределенно-
сти. Хотели бы также выразить нашу признатель-
ность странам, предоставляющим воинские и поли-
цейские контингенты, за их важный вклад в усилия 
на фоне отсутствия безопасности, а также поблаго-
дарить членов Совета Безопасности за постоянную 
поддержку, которую они оказывают ЮНИСФА.

Председатель (говорит по-английски): Благо-
дарю г-на Лакруа за его сообщение.

Слово предоставляется г-же Тетте.

Г-жа Тетте (говорит по-английски): Благода-
рю Вас, г-н Председатель, за предоставленную мне 
возможность проинформировать Совет Безопас-
ности о ходе выполнения резолюции 2046 (2012), 
посвященной неурегулированным вопросам дву-
сторонних отношений между Суданом и Южным 
Суданом и ситуации в штатах Южный Кордофан и 
Голубой Нил.

Кризис в Судане, начавшийся год на-
зад, 16 апреля, сохраняет свою актуальность. Кон-
фликт в Судане по-прежнему определяется военны-
ми событиями на местах, но, по нашему мнению, ни 
одна из противоборствующих сторон не располага-
ет необходимыми военными средствами для того, 
чтобы одержать победу. Несмотря на активные по-
среднические усилия, гражданское население про-
должает страдать от последствий жестокого проти-
востояния между Силами оперативного оказания 
поддержки (СООП) и Суданскими вооруженными 
силами (СВС). Этот конфликт не только сказыва-
ется на двусторонних отношениях между Суданом 
и Южным Суданом, он также имеет далеко идущие 
последствия для безопасности и гуманитарной си-
туации в соседних с Суданом странах, в Сахеле и в 
регионе Африканского Рога в целом.

Южный Судан активно участвует в посред-
нических усилиях в регионе по урегулированию 
конфликта в Судане, так как эта страна уже стол-
кнулась с ухудшением гуманитарной ситуации и 
опасается дальнейшего втягивания в суданскую во-
йну. Приток более 630 000 беженцев и репатриантов 
из Судана усугубил ситуацию и без того ограничен-
ного доступа населения к продовольствию, воде и 
основным медицинским услугам, которая обуслов-
лена продолжающимися на протяжении многих лет 

вооруженными конфликтами, межобщинным наси-
лием и экологическими потрясениями.

Поэтому конфликт в Судане — это не толь-
ко гуманитарный кризис, но и серьезная эконо-
мическая проблема для Южного Судана. Этот 
конфликт непосредственным образом сказался на 
экономике страны, в значительной степени зави-
сящей от экспорта нефти. Инцидент, произошед-
ший в начале февраля в районе, контролируемом 
СООП в штате Белый Нил, привел к приостановке 
ее отгрузки, в связи с чем нефть загустела, а затем 
отвердела, и добычу и поставки нефти пришлось 
остановить. 16 марта министр нефти Судана объ-
явил о приостановке поставок нефти в Порт-Судан 
в связи с наступлением форс-мажорных обстоя-
тельств. 26 апреля власти Судана объявили, что 
экспорт сырой нефти из Южного Судана по трубо-
проводу «Джабалин», вероятно, возобновится через 
два месяца. Однако серьезные перебои с поставка-
ми нефти, затопление нефтяных месторождений и 
неопределенная ситуация с безопасностью в Крас-
ном море усугубляют и без того тяжелую экономи-
ческую ситуацию в Южном Судане.

Я сделала это вступление потому, что кон-
фликт в Судане препятствует потенциальному про-
грессу в урегулировании нерешенных вопросов в 
двусторонних отношениях между Суданом и Юж-
ным Суданом. Совещание Комитета высокого уров-
ня Судана и Южного Судана по Абьею состоялось в 
прошлом году 9 и 10 апреля. Его удалось провести 
впервые за много лет. С тех пор было невозможно 
организовать следующее совещание. Отсутствие 
прогресса привело к росту недовольства среди на-
селения Абьея, которое считает, что ни Судан, ни 
Южный Судан не проявляют готовности решать 
вопрос об окончательном статусе Абьея. В то же 
время они сами продолжают сталкиваться с серьез-
ными проблемами в плане безопасности и гумани-
тарными проблемами.

Безопасности в районе Абьей угрожает ме-
жобщинное насилие с участием общин нгок-динка, 
твик-динка и нуэр. Как упомянул мой коллега, за-
меститель Генерального секретаря Лакруа, в январе 
и феврале в результате насилия, главным образом 
между общинами нгок-динка и нуэр, погибли бо-
лее 60 человек, включая двух миротворцев Органи-
зации Объединенных Наций и четырех сотрудников 
гуманитарных организаций. Около 3 000 человек 
были вынуждены покинуть Абьей и около 20 000 
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— перебраться из южных районов Абьея в город 
Абьей. Нефтяные объекты в Диффре после выво-
да сил суданской нефтяной полиции остались без 
охраны.

В связи с ситуацией в области безопасности 
в Судане произошел полный крах системы оказа-
ния основных услуг в северной части Абьея. Она 
сказывается также на предоставлении основных 
услуг в южной части Абьея: медицинские учрежде-
ния и школы в последний раз получали предметы 
снабжения в апреле 2023 года, и некоторые из них 
были заняты Народными силами обороны Южно-
го Судана (НСОЮС). Люди, которые нуждаются в 
медицинской помощи, прибывают из Диффры, рас-
положенной в северной части Абьея, чтобы обра-
титься в уже перегруженные учреждения в южной 
части Абьея, возможности которых ограничены. 
Из-за межобщинного насилия в Абьее уже два года 
подряд не удается получить хороший урожай, и эта 
ситуация усугубляется в связи с воздействием из-
менения климата.

В феврале текущего года мы с заместителем 
Генерального секретаря Лакруа совершили совмест-
ный визит в Абьей и встретились с администрато-
рами района Абьей, назначенными соответственно 
Суданом и Южным Суданом. Оба собеседника вы-
разили сожаление по поводу трудностей, с которы-
ми сталкивается население. Мы также обеспокоены 
тем, что президентский указ из Южного Судана, 
санкционировавший развертывание войск для по-
вышения уровня безопасности путем сохранения 
буферной зоны между двумя враждующими об-
щинами динка, не выполняется должным образом. 
Южносуданский сопредседатель Объединенного 
надзорного комитета по Абьею выразил сожаление 
по поводу того, что недавно прибывшие военнослу-
жащие НСОЮС, по свидетельствам очевидцев, уча-
ствовали в прямом столкновении с местными пра-
вительственными чиновниками в округе Румамьер. 
Неоднократные инциденты в сфере безопасности 
стали причиной недавних демонстраций в Абьее, 
участники которых требовали вывода военнослу-
жащих НСОЮС и обеспечения справедливости в 
отношении убитых.

Учитывая статус Абьея как демилитаризо-
ванной и свободной от оружия территории, я хотела 
бы поддержать призыв заместителя Генерального 
секретаря Лакруа к правительству Южного Судана 
провести передислокацию военнослужащих НСО-

ЮС и разместить их за пределами Абьея. Кроме 
того, я буду и впредь вместе с командующими Вре-
менными силами Организации Объединенных На-
ций по обеспечению безопасности в Абьее и дру-
гими коллегами из Организации Объединенных 
Наций, работающими в административном районе 
Абьей, призывать лидеров твик-динка и нгок-динка 
к снижению напряженности и урегулированию раз-
ногласий дружественными и мирными средствами. 
Во время нашего визита в Джубу собеседники так-
же призвали направить в Диффру дополнительные 
силы полиции, чтобы обеспечить безопасность не-
фтяной инфраструктуры, оставленной нефтяной 
полицией Судана.

Военные действия между СВС и СООП усу-
губляют гуманитарную ситуацию и обстановку в 
области безопасности в штатах Голубой Нил и Юж-
ный Кордофан и приводит к дальнейшей фрагмен-
тации этих двух территорий. В то время как зна-
чительные районы Южного Кордофана, включая 
города Кауда и Кулуги, находятся под властью На-
родно-освободительного движения/армии Судана 
(Север), возглавляемого Абдель Азизом аль-Хилу, 
к контролю над городом Диллинг стремятся как 
НОДС/А-С, так и СВС.

Подобная фрагментированность территории 
характерна и для штата Голубой Нил. В то время 
как большая часть штата Голубой Нил, включая 
его столицу Эд-Дамазин, контролируется СВС, не-
которые части его южных районов находятся под 
властью НОДС/А-С. Что касается соседнего штата 
Северный Кордофан, большая часть территории ко-
торого контролируется СООП, то боевые действия 
между СВС и СООП могут распространиться на 
Южный Кордофан и Голубой Нил.

В декабре СООП совершили нападение на 
деревню Тукма, расположенную в окрестностях 
Диллинга, второго по величине города в Южном 
Кордофане. В начале января, после нападений 
СООП на жилые кварталы Диллинга, отбитых как 
НОДС/А-С, так и СВС, представители НОДС/А-С 
взяли город под свой контроль. Кроме того, СВС 
нанесли авиаудары по лагерю СООП в районе Аль-
Дебейбат к северу от Диллинга.

Конфликт в Южном Кордофане и Голубом 
Ниле, которому посвящены некоторые положения 
Всеобъемлющего мирного соглашения между пра-
вительством Республики Судан и НОДС (О)/ Народ-
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но-освободительной армией Судана, не может быть 
разрешен без достижения постоянного прекраще-
ния огня на остальной части территории Судан и 
политического урегулирования ожесточенного 
противостояния между СВС и СООП. Переговоры 
между противоборствующими сторонами должны 
проложить путь к достижению всеобъемлющего 
политического соглашения, которое приведет к ре-
формированию сектора безопасности и созданию 
единой профессиональной армии, новых инсти-
туциональных механизмов, предусматривающих 
пересмотр отношений между так называемым цен-
тром и периферийными районами, и, в конечном 
итоге, к восстановлению и реконструкции Судана.

В соответствии с мандатом нашей Канцеля-
рии я буду продолжать поддерживать совместные 
посреднические усилия Личного посланника Гене-
рального секретаря г-на Рамтана Ламамры, Импле-
ментационной группы высокого уровня Африкан-
ского союза по Судану, возглавляемой г-ном Мо-
хамедом ибн Чамбасом, и Межправительственной 
организации по развитию. Не упуская из виду по-
следствия конфликта для Судана и всего региона, а 
также нестабильность внутренней ситуации в Юж-
ном Судане, я буду продолжать взаимодействовать 
с суданскими и южносуданскими заинтересован-
ными сторонами, чтобы решить остающиеся дву-
сторонние вопросы, в частности, я надеюсь, вопрос 
об окончательном статусе Абьея.

Председатель (говорит по-английски): Я бла-
годарю г-жу Тетте за ее сообщение.

Сейчас я предоставлю слово тем членам Со-
вета, которые желают выступить с заявлениями.

Г-н Хван (Республика Корея) (говорит по-
английски): Я хотел бы поблагодарить заместителя 
Генерального секретаря Лакруа и Специального 
посланника Тетте за их сообщения о положении 
в Абьее. Приветствую участие в этом заседании 
представителей Судана и Южного Судана.

Прежде всего, я хотел бы отметить неустан-
ные усилия Временных сил Организации Объ-
единенных Наций по обеспечению безопасности в 
Абьее (ЮНИСФА) по выполнению своего мандата, 
который предусматривает стабилизацию и деми-
литаризацию Абьея. Проблемы в Абьее носят не 
только местный характер. Они имеют более широ-
кие последствия для региональной стабильности и 
безопасности.

В этой связи хотел бы обратить внимание на 
три следующих момента.

Во-первых, крайне важно, чтобы ЮНИСФА 
и Совместный механизм по наблюдению и контро-
лю за границей могли работать в полную силу в 
безопасной и спокойной обстановке. В этой связи 
Республика Корея решительно осуждает все напа-
дения на миротворцев Организации Объединенных 
Наций и вновь призывает к проведению расследо-
ваний и привлечению виновных к ответственности.

Также необходимо, чтобы сотрудники 
ЮНИСФА могли выполнять свой мандат, не стал-
киваясь с ограничениями свободы передвижения. 
Все стороны должны уважать демилитаризованный 
статус Абьея в соответствии с Соглашением между 
правительством Республики Судан и Народно-ос-
вободительным движением Судана о временных 
мерах по управлению районом Абьей и обеспече-
нию его безопасности от 2011 года.

Тем временем мы с нетерпением ждем за-
вершения строительства «умных лагерей» ЮНИС-
ФА, которые позволят повысить уровень охраны, 
безопасности и эффективности работы миссии. 
Республика Корея поддерживает проекты Органи-
зации по созданию «умных лагерей» и запусти-
ла свой собственный пилотный проект в рамках 
подразделения «Ханбит» в составе Миссии Ор-
ганизации Объединенных Наций в Южном Суда-
не (МООНЮС). Мы считаем, что расширение ис-
пользования «умных лагерей» в ходе операций по 
поддержанию мира может улучшить оперативную 
обстановку, в которой осуществляются миротвор-
ческие операции.

Во-вторых, необходимо приложить все уси-
лия для решения проблемы продолжающегося ме-
жобщинного насилия в Абьее. Мы глубоко встре-
вожены тем, что новые столкновения с участием 
общин нгок-динка, твик-динка и нуэр приводят к 
увеличению числа перемещенных лиц и препят-
ствуют безопасной и своевременной доставке гума-
нитарной помощи. В этой связи приветствуем взаи-
модействие правительства Южного Судана с соот-
ветствующими властями в штатах Вараб и Юнити, 
а также с администрацией Абьея. Республика Корея 
также полностью поддерживает работу ЮНИСФА 
по содействию межобщинному диалогу с вовлече-
нием соответствующих общин и местных участни-
ков, включая женщин и молодежь. Наряду с этими 
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усилиями создание Службы полиции Абьея должно 
оставаться одной из приоритетных задач в целях 
удовлетворения потребностей региона в области 
безопасности.

И последнее, но не менее важное: как упо-
миналось в рамках сообщений, мы глубоко встре-
вожены негативным влиянием продолжающихся в 
Судане боевых действий на безопасность и гумани-
тарную ситуацию в Абьее. Насилие в Судане пре-
пятствует политическому процессу, призванному 
определить окончательный статус Абьея, что мо-
жет усугубить отсутствие безопасности в Абьее. 
Кроме того, приток примерно 18 000 перемещенных 
лиц из Судана создает дополнительную нагрузку 
на основные блага, включая продовольствие, воду 
и услуги медицинских учреждений. Мы вновь об-
ращаемся к Суданским вооруженным силам и Си-
лам быстрого реагирования с призывом немедлен-
но прекратить боевые действия, с тем чтобы было 
достигнуто устойчивое прекращение огня, и насто-
ятельно просим все воюющие стороны в Судане и 
правительство Южного Судана обеспечить беспре-
пятственный гуманитарный доступ в Абьей.

Учитывая, что ситуация в Абьее тесно свя-
зана с ситуацией в Южном Судане и Судане, важ-
но поддерживать плотное сотрудничество между 
ЮНИСФА и МООНЮС и диалог между всеми со-
ответствующими сторонами. Республика Корея 
по-прежнему готова играть конструктивную роль в 
достижении этой цели.

Г-жа Сино (Япония) (говорит по-английски): 
Поскольку это первое официальное заседание Со-
вета Безопасности в этом месяце, я хотела бы вы-
разить признательность нашим мальтийским кол-
легам за успешное руководство работой Совета в 
апреле, что было нелегкой задачей, и поздравить их 
с этим достижением. В то же время я хотела бы под-
твердить нашу приверженность полной поддержке 
на посту Председателя Мозамбика, который тесно 
сотрудничает с нашими коллегами в Совете во имя 
мира и безопасности во всем мире.

Я благодарю заместителя Генерального се-
кретаря Лакруа и Специального посланника Тетте 
за их содержательные сообщения. Кроме того, при-
ветствую присутствие на этом заседании предста-
вителей Судана и Южного Судана.

Я хотела бы остановиться на четырех 
моментах.

Во-первых, Япония приветствует неустанные 
усилия Временных сил Организации Объединен-
ных Наций по обеспечению безопасности в Абьее 
(ЮНИСФА), прилагаемые ими, несмотря на слож-
ную обстановку, в целях выполнения возложенных 
на них задач, включая защиту гражданского насе-
ления и содействие доставке гуманитарной помо-
щи, а также поощрение верховенства права, прав 
человека и осуществления повесток дня по вопросу 
о женщинах и мире и безопасности и по вопросу о 
молодежи, мире и безопасности. Япония решитель-
но осуждает совершенные в январе нападения, в ре-
зультате которых было убито 60 человек, включая 
двух миротворцев и четырех сотрудников гумани-
тарных организаций, а еще четыре миротворца по-
лучили ранения, и выражает глубочайшие соболез-
нования семьям жертв. Мы призываем соответству-
ющие власти провести расследование и привлечь к 
ответственности виновных в этих нападениях.

Во-вторых, мы глубоко обеспокоены тем не-
гативным влиянием, которое затянувшийся кон-
фликт в Судане оказывает на ситуацию в Абьее. 
Политический прогресс в урегулировании оконча-
тельного статуса Абьея и пограничных вопросов за-
блокирован, безопасная и своевременная доставка 
гуманитарной помощи затруднена, а приток бежен-
цев и репатриантов ведет к усугублению и без того 
тяжелой гуманитарной ситуации. Япония вновь 
призывает Суданские вооруженные силы и Силы 
быстрого реагирования договориться и установить 
долгосрочное прекращение огня без каких-либо 
предварительных условий, а также принять уча-
стие в международных, региональных и субрегио-
нальных усилиях по урегулированию конфликта.

В-третьих, мы по-прежнему обеспокоены со-
храняющимся присутствием южносуданских сил 
безопасности в Абьее, что представляет собой яв-
ное нарушение демилитаризованного статуса этого 
района. Япония призывает власти Южного Судана 
безотлагательно заняться этим вопросом, а также 
обеспечить свободу передвижения войск и персо-
нала ЮНИСФА.

В-четвертых, Япония с удовлетворением от-
мечает сокращение числа столкновений между об-
щинами нгок-динка и миссерия и высоко оценивает 
их усилия по налаживанию диалога. В то же время 
нас беспокоит рост числа столкновений между об-
щинами нгок-динка, твик-динка и нуэр. Мы насто-
ятельно призываем правительство Южного Судана 
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при поддержке со стороны ЮНИСФА предприни-
мать дальнейшие усилия для улучшения отноше-
ний между этими общинами в целях обеспечения 
их мирного сосуществования.

В заключение следует отметить, что Япония 
по-прежнему привержена сотрудничеству со всеми 
заинтересованными сторонами ради достижения 
мира и стабильности в Абьее и вновь заявляет о 
том, что всецело поддерживает усилия Организа-
ции Объединенных Наций в регионе.

Г-н Дай Бин (Китай) (говорит по-китайски): 
Прежде всего от имени Постоянного представи-
тельства Китая я хотел бы поблагодарить Посто-
янного представителя Мальты и ее сотрудников 
за успешное руководство работой Совета в апре-
ле. Поздравляю Мозамбик со вступлением на пост 
Председателя Совета Безопасности в этом месяце. 
Китай будет оказывать Мозамбику всестороннюю 
поддержку.

Я благодарю заместителя Генерального се-
кретаря Лакруа и Специального посланника Тетте 
за их сообщения. Кроме того, приветствую присут-
ствующих на сегодняшнем заседании представите-
лей Судана и Южного Судана.

В свете доклада Генерального секретаря 
(S/2024/354) я хотел бы обратить внимание на сле-
дующие три момента.

Во-первых, мы должны поддерживать без-
опасность и стабильность в Абьее. Межобщинный 
конфликт по-прежнему является в Абьее главной 
проблемой в сфере безопасности. Китай привет-
ствует соглашение, достигнутое между общинами 
нгок-динка и миссерия касательно сезонного пере-
гона скота.

В течение отчетного периода ситуация в об-
ласти безопасности в центральной и южной частях 
Абьея являлась критической: вооруженные стол-
кновения между общинами приводили к жертвам 
среди гражданского населения и перемещению лю-
дей, что создало угрозу для общей стабильности в 
Абьее. Мы поддерживаем Временные силы Органи-
зации Объединенных Наций по обеспечению без-
опасности в Абьее (ЮНИСФА), которые в соответ-
ствии со своим мандатом работают над смягчением 
разногласий путем диалога, с тем чтобы обеспе-
чить мирное сосуществование между общинами. 
Страновой группе Организации Объединенных На-

ций и ЮНИСФА следует совместно реализовывать 
в Абьее больше проектов в области миростроитель-
ства и создания источников средств к существова-
нию, а также сосредоточить усилия на устранении 
коренных причин конфликта.

Во-вторых, мы должны делать все возможное 
для обеспечения эффективного выполнения манда-
та ЮНИСФА. Китай высоко оценивает колоссаль-
ные усилия ЮНИСФА по преодолению трудностей 
и поддержанию мира и стабильности в Абьее. В 
своем докладе Генеральный секретарь отметил, 
что в последнее время ЮНИСФА неоднократно 
подвергались нападениям при выполнении своего 
мандата, что привело к ряду жертв среди «голубых 
касок», и это прискорбно. Мы призываем Организа-
цию Объединенных Наций уделять большое внима-
ние этой проблеме, извлекать уроки из происходя-
щего и прилагать все усилия для обеспечения без-
опасности миротворцев ЮНИСФА. Надеемся, что 
Судан и Южный Судан будут тесно сотрудничать 
с ЮНИСФА и гарантировать им максимально воз-
можную защиту, а также помогут облегчить транс-
портировку оборудования и материально-техниче-
ских средств и обеспечить безопасность персонала.

В-третьих, мы должны создать условия для 
возобновления политического процесса. Затягива-
ние вооруженного конфликта в Судане оказывает 
многоаспектное воздействие на ситуацию в Абьее. 
Массовый приток беженцев усугубляет гуманитар-
ные проблемы и нехватку ресурсов, создавая тем 
самым препятствия для политического процесса в 
Абьее. Китай ожидает от Судана скорейшего пре-
кращения конфликта и возобновления диалога и 
сотрудничества с Южным Суданом, с тем чтобы 
можно было подготовить почву для перезапуска 
процесса достижения в Абьее политического про-
гресса. Мы высоко оцениваем и поддерживаем уси-
лия Организации Объединенных Наций, Африкан-
ского союза и Межправительственной организации 
по развитию по урегулированию проблемы Абьея 
и призываем Специального посланника Тетте и 
ЮНИСФА продолжать поддерживать контакты с 
соответствующими сторонами, с тем чтобы при-
дать импульс процессу урегулирования проблемы 
Абьея политическим путем.

В конце прошлого года в Абьее для выполне-
ния своего мандата была успешно развернута чет-
вертая партия вертолетных групп, состоящих из 
китайских миротворцев. Они оказывают ЮНИСФА 
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имеющую важное значение поддержку в разверты-
вании войск, воздушном патрулировании и эвакуа-
ции пострадавших.

Китай готов сотрудничать с международным 
сообществом с целью и далее вносить вклад в дело 
обеспечения мира и стабильности в Абьее.

Г-жа Евстигнеева (Российская Федерация): 
Признательны заместителю Генерального секрета-
ря по операциям в пользу мира г-ну Жан-Пьеру Ла-
круа и Специальному посланнику Генерального се-
кретаря по Африканскому Рогу г-же Ханне Серваа 
Тетте за представленные брифинги. Приветствуем 
участие в сегодняшнем заседании представителей 
Судана и Южного Судана.

Внимательно ознакомились с докладом Гене-
рального секретаря по Абьею (S/2024/354). К сожа-
лению, последние месяцы не принесли серьезного 
прогресса в политическом урегулировании. Однако 
этому помешали этому объективные факторы.

Судан продолжает находиться в состоянии 
острейшего вооруженного конфликта, охватившего 
целый ряд районов страны с тяжелыми гуманитар-
ными последствиями для всего региона. На Джубу 
трудным бременем ложится задача по приему бе-
женцев и возвращающихся с севера южносуданцев. 
Прибывают они десятками тысяч и в Абьей. Сле-
дует признать, что с этим вызовом Южный Судан 
справляется успешно. Одновременно перед страной 
стоят серьезные задачи по реализации положений 
Обновленного соглашения об урегулировании кон-
фликта в Республике Южный Судан, завершению 
переходного периода и проведению намеченных 
на декабрь 2024 года первых в истории всеобщих 
выборов.

Отрадно, что ситуация в сфере безопасности 
в Абьее в минувшие полгода хотя и оставалась не-
простой, но в целом была контролируемой. Этому 
способствует демонстрируемый как Суданом, так и 
Южным Суданом ответственный подход в отноше-
нии Абьея, что заслуживает высокой оценки. Особо 
отмечаем усилия Джубы по межобщинному зами-
рению, что снизило градус напряженности между 
народностями миссерия и нгок-динка, а также нгок-
динка и твик-динка. В то же время обеспокоены 
стычками между нгок-динка и нуэр. Приветству-
ем также готовность двух столиц к выстраиванию 
многопланового взаимодействия, в том числе по 
вопросам совместной эксплуатации потенциаль-

ных нефтяных ресурсов Абьея. По-прежнему исхо-
дим из необходимости совместных усилий сторон в 
абьейских делах.

Придаем важность выполнению суданцами 
и южносуданцами своих обязательств по поддер-
жанию демилитаризованного статуса Абьея. Уре-
гулирование этой проблемы не обещает быть бы-
стрым. Следует набраться терпения и воздержаться 
от любых односторонних попыток изменить статус 
спорного района в нарушение соответствующей 
международно-правовой основы и договоренно-
стей между двумя государствами. Считаем, что на 
пользу делу никак не идет критика обеих сторон за 
недостаточное внимание к этому сюжету, а уж тем 
более давление на них, в том числе через санкцион-
ные механизмы.

Временные силы Организации Объединен-
ных Наций по обеспечению безопасности в Абьее 
(ЮНИСФА) остаются важнейшим фактором ста-
бильности. Приветствуем роль, выполняемую «го-
лубыми касками» в разрешении текущих проблем 
безопасности, поддержании правопорядка и укре-
плении отношений между местными общинами. 
Подчеркиваем недопустимость любых агрессивных 
действий в отношении ооновских миротворцев. 
Приносим соболезнования семьям миротворцев, 
погибших в ходе январских событий, а также се-
мьям гражданских лиц, погибших и пострадавших 
в ходе межобщинных стычек. Рассчитываем, что 
Миссия продолжит четко выполнять свой мандат с 
упором на оказание содействия двум государствам 
в их стремлении нащупать взаимоприемлемое ре-
шение пограничного спора.

Особую стабилизирующую роль вносит ра-
бота Совместного механизма по наблюдению и 
контролю за границей (СМНКГ), занимающегося, 
помимо прочего, снабжением и ротацией персона-
ла ЮНИСФА. Следует отдать должное властям Су-
дана за конструктивное взаимодействие с СМНКГ. 
В то же время, хотя суданская сторона продолжает 
исправно выдавать разовые разрешения на проле-
ты для осуществления снабжения и ротации персо-
нала Миссии, возможности мониторинга остаются 
ограниченными в связи с закрытием суданцами с 
апреля 2023 года воздушного пространства в райо-
не аэропорта Кадугли.
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Полагаем, что сохранение присутствия в 
районе «голубых касок» по-прежнему весьма акту-
ально. Призываем руководство Миссии больше ра-
ботать по разрешению ситуации с властями обоих 
государств.

Г-жа Блокар Дробич (Словения) (говорит 
по-английски): Я хотела бы присоединиться к дру-
гим ораторам и поблагодарить Мальту за руковод-
ство работой Совета в апреле, а также приветство-
вать Вас, г-н Председатель, на посту Председателя 
в мае — мы желаем всяческих успехов Мозамбику.

Я благодарю заместителя Генерального се-
кретаря Лакруа и Специального посланника Тетте 
за их содержательные сообщения. Кроме того, при-
ветствую присутствующих на сегодняшнем заседа-
нии представителей Судана и Южного Судана.

Ситуация в Абьее по-прежнему тесно свя-
зана с общей региональной нестабильностью, осо-
бенно вследствие продолжающихся уже год бое-
вых действий в Судане. Усиление угроз в области 
безопасности и нарушение маршрутов снабжения, 
имеющих важнейшее значение для Временных сил 
Организации Объединенных Наций по обеспече-
нию безопасности в Абьее (ЮНИСФА) и доставки 
гуманитарной помощи, усугубляют гуманитарные 
проблемы и подвергают уязвимые группы населе-
ния еще большему риску. В этой связи позвольте 
мне высказать три соображения.

Во-первых, несмотря на нынешнюю тупи-
ковую ситуацию, диалог и дипломатия остаются 
единственным жизнеспособным путем для уре-
гулирования вопроса об окончательном статусе 
Абьея. Поэтому мы разделяем обеспокоенность в 
связи с последствиями конфликта в Судане, в част-
ности тем, что усилия, направленные на мирное и 
окончательное урегулирование вопроса о статусе 
Абьея, зашли в тупик. В этом контексте хочу по-
вторить наш призыв к немедленному прекращению 
боевых действий в Судане. В этой связи мы под-
держиваем усилия Африканского союза, Межпра-
вительственной организации по развитию и Специ-
ального посланника и призываем Судан и Южный 
Судан возобновить переговоры, как только позво-
лят условия.

Внедрение совместных механизмов, предус-
мотренных Соглашением 2011 года, по-прежнему 
имеет принципиальное значение. Совместный ме-
ханизм по наблюдению и контролю за границей 

нуждается в постоянной приверженности делу и 
поддержке обеих сторон, в том числе для прове-
дения операций по воздушному наблюдению. Мы 
подчеркиваем также, что Абьей должен оставаться 
демилитаризованным и свободным от оружия рай-
оном. Настоятельно призываем вывести все силы 
безопасности, присутствие которых идет вразрез с 
Соглашением 2011 года.

Создание Службы полиции Абьея имеет ре-
шающее значение до согласования окончательного 
статуса, и поэтому вызывает обеспокоенность тот 
факт, что в этом вопросе не было достигнуто ника-
кого прогресса. Обеспокоенность также вызывает 
отсутствие целостной системы уголовного право-
судия и возможностей для правоприменения. Мы 
подчеркиваем настоятельную необходимость при-
нятия этих крайне важных мер, как только позво-
лят обстоятельства.

Во-вторых, одним из наших приоритетов 
остается защита гражданского населения. Огром-
ные гуманитарные потребности, нехватка пред-
метов первой необходимости, эскалация межоб-
щинного насилия и приток перемещенных лиц еще 
больше увеличивают нагрузку на и без того огра-
ниченные ресурсы. Конфликт в Судане и негатив-
ные последствия вызванной изменением климата 
нехватки земель и воды также усугубляют тяжелое 
положение гражданского населения.

Мы самым решительным образом осуждаем 
смертоносные нападения на гуманитарных работ-
ников, а также нападения на их объекты и разгра-
бление доставляемых ими грузов. Мы хотели бы 
еще раз подчеркнуть, что оказание гуманитарной 
помощи и обеспечение безопасности гуманитарных 
работников имеют огромное значение.

Мы по-прежнему глубоко обеспокоены со-
храняющейся межобщинной напряженностью. Рост 
насилия, особенно между общинами нгок-динка и 
твик-динка, и новые столкновения между община-
ми нгок-динка и нуэр вызывают серьезную тревогу. 
Мы особенно обеспокоены тем, что на эскалацию 
напряженности и столкновений и увеличение числа 
случаев похищений, сексуального и гендерного на-
силия и других инцидентов в значительной степени 
влияет сохраняющаяся в регионе проблема распро-
странения оружия.
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Мы отмечаем конструктивный прогресс, до-
стигнутый в отношениях между общинами миссе-
рия и нгок-динка, включая, в частности, подписа-
ние в декабре соглашения об обеспечении мирного 
перегона скота. Это отрадное событие, и мы при-
зываем обе общины сохранять и развивать достиг-
нутые успехи.

В-третьих, мы высоко оцениваем храбрость 
и самопожертвование военнослужащих ЮНИСФА. 
Мы решительно осуждаем нападения на сотрудни-
ков ЮНИСФА в январе, в результате которых два 
миротворца погибли и еще несколько получили ра-
нения. Это неприемлемо, и виновные должны быть 
привлечены к ответственности.

Необходимо положить конец всем нарушени-
ям соглашения о статусе сил и устранить все пре-
пятствия для его выполнения. Обеспечение сво-
боды передвижения персонала и войск ЮНИСФА 
имеет важнейшее значение для того, чтобы миссия 
могла эффективно выполнять свой мандат.

Что касается задержек в процессе реоргани-
зации ЮНИСФА из-за проблем с развертыванием 
имущества, то мы высоко оцениваем сотрудни-
чество между правительством Южного Судана и 
ЮНИСФА в деле перенаправления имущества и 
предметов снабжения. Мы также призываем к про-
должению сотрудничества в области обеспечения 
эффективности транзита грузов и устранения пре-
пятствий, мешающих этому процессу.

Мы высоко оцениваем усилия ЮНИСФА по 
налаживанию диалога, укреплению доверия и под-
держке примирения между общинами. Мы подчер-
киваем важность полного, равноправного, значи-
мого и безопасного участия женщин и молодежи 
в этих усилиях. Словения высоко оценивает про-
должающееся совершенствование системы раннего 
предупреждения Сил и соответствующих мер ран-
него реагирования. Усилия ЮНИСФА по широко-
му спектру мероприятий, связанных с правами че-
ловека, постоянное взаимодействие с молодежью и 
реагирование на конфликты и миростроительство 
с учетом климатических факторов по-прежнему 
имеют решающее значение. Мы высоко оцениваем 
пропаганду гендерно-инклюзивного подхода в со-
вместных общинных комитетах, содействие уча-
стию женщин в деятельности структур безопасно-
сти и урегулирования конфликтов и принятие стра-
тегии ЮНИСФА по поддержанию правопорядка.

Мы не можем допустить того, чтобы мы за-
были о кризисе в Абьее. Народ Абьея заслуживает 
того, чтобы жить в мире, и он должен иметь доступ 
к основным государственным услугам, правосу-
дию, безопасности, экономическим и образователь-
ным возможностям.

Г-жа Берисвиль (Швейцария) (говорит по-
французски): Поскольку это первое открытое засе-
дание в этом месяце, я, как и мои коллеги, хотела 
бы заверить вас, г-н Председатель, в нашей полной 
поддержке во время вашего председательства, а 
также поздравить Мальту с успешным председа-
тельством в прошлом месяце. Я также хотел бы по-
благодарить заместителя Генерального секретаря 
Лакруа и Специального посланника Тетте за их со-
общения и приветствовать присутствующих здесь 
сегодня представителей Судана и Южного Судана.

Прежде всего позвольте мне выразить наши 
искренние соболезнования семьям всех жертв на-
падений в южной и центральной частях Абьея в 
прошлом году и в начале этого года. Значительное 
число жертв среди гражданского населения, вклю-
чая гуманитарный персонал, и нападения на Вре-
менные силы Организации Объединенных Наций 
по обеспечению безопасности в Абьее (ЮНИСФА), 
которые, как мы слышали, сами потеряли двух «го-
лубых касок», неприемлемы. Совет Безопасности 
поспешил осудить это насилие. В этой связи мы 
также глубоко сожалеем о совершенном на про-
шлой неделе нападении на Международный Коми-
тет Красного Креста в Южном Дарфуре. Виновные 
в совершении всех этих нападений должны быть 
привлечены к ответственности. Те, кто рискует 
всем, чтобы помочь другим, должны быть защище-
ны, как того требует международное гуманитарное 
право. Швейцария привержена этой цели, что, в 
частности, нашло свое выражение в ее нынешнем 
проекте резолюции.

Абьей продолжает страдать от ухудшения 
ситуации с безопасностью в южной части района, 
а также продолжающегося воздействия текущего 
конфликта в Судане и сохраняющейся напряжен-
ности в Южном Судане. В связи с этим я хотела бы 
отметить три приоритетных задачи.

Во-первых, мы должны сделать все возмож-
ное, чтобы защитить гражданское население от 
дальнейшего насилия. В частности, это касает-
ся межобщинных столкновений в южном Абьее, 
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особенно между нгок динка и твик динка. Хотя 
мы приветствуем политическое участие Южного 
Судана, мы обеспокоены значительно возросшим 
присутствием Народных сил обороны Южного Су-
дана. Как напомнил нам заместитель Генерального 
секретаря, это присутствие ограничивает свобо-
ду передвижения ЮНИСФА, а значит, и их спо-
собность защищать гражданское население и со-
действовать доставке гуманитарной помощи. Это 
имеет особенно большое значение сейчас, когда 
жизненно важный маршрут поставок через Судан 
прерван из-за конфликта. Кроме того, необходимо 
срочно решить проблему распространения оружия. 
Абьей должен оставаться демилитаризованной и 
свободной от оружия зоной в соответствии с Согла-
шением 2011 года между правительством Республи-
ки Судан и Народно-освободительным движением 
Судана о временных мерах по управлению районом 
Абьей и обеспечению его безопасности и требова-
нием Совета Безопасности.

Во-вторых, как уже подчеркивали мои кол-
леги, ЮНИСФА играют важнейшую роль в содей-
ствии миру и безопасности в Абьее. Поэтому мы 
призываем власти Судана и Южного Судана про-
должать соблюдать статус этих сил. Это требует 
обеспечение всеми сторонами того, чтобы ЮНИС-
ФА и Совместный механизм по наблюдению и кон-
тролю за границей и впредь обладали свободой 
передвижения и имели возможность работать в без-
опасных и спокойных условиях. Мы приветствуем 
поддержку Южным Суданом перевозки товаров че-
рез свою территорию и надеемся, что этот процесс 
может продолжаться эффективным образом.

В-третьих, мы должны продолжать восста-
навливать атмосферу доверия и развивать диалог 
для решения текущих долгосрочных задач. В этой 
связи и в отсутствие полицейской службы Абьея 
комитеты по защите общин и объединенный коми-
тет общин по установлению мира играют важную 
роль в плане раннего предупреждения о пробле-
мах, связанных с правами человека и сексуальным 
и гендерным насилием. Мы высоко оцениваем их 
работу и поддержку, оказанную ЮНИСФА, особен-
но в содействии проведению заседаний объединен-
ных комитетов мира и женских комитетов. Хотя 
мы поздравляем суданские власти с согласием на-
править 10 дополнительных полицейских, мы вновь 
призываем содействовать полному развертыванию 
санкционированного полицейского потенциала.

Ухудшение ситуации в Абьее требует коллек-
тивных усилий. Мы вновь заявляем о своей полной 
поддержке работы ЮНИСФА, Специального по-
сланника, Африканского союза и Межправитель-
ственной организации по развитию. Мы сохраняем 
готовность сотрудничать со всеми заинтересован-
ными сторонами для достижения мира и процвета-
ния в Абьее.

Г-жа Бродхерст Эстиваль (Франция) (го-
ворит по-французски): Я хотела бы поблагодарить 
Жан-Пьера Лакруа и Ханну Тетте за их сообщения 
и приветствовать присутствие представителей Су-
дана и Южного Судана на сегодняшнем заседании.

Я хотела бы остановиться на четырех 
моментах.

Во-первых, конфликт в Судане препятствует 
политическому урегулированию окончательного 
статуса Абьея и усугубляет нестабильность. Необ-
ходимо, чтобы противоборствующие стороны в Су-
дане возобновили диалог без предварительных ус-
ловий и чтобы все внешние участники прекратили 
разжигать конфликт. Таков был один из посылов де-
кларации принципов, принятой в Париже 15 апре-
ля. За последние несколько недель активизация бо-
евых действий между сторонами конфликта в шта-
тах Дарфур, Джазира, Хартум и Кордофан привела 
к катастрофическим последствиям для населения 
Судана и продолжает дестабилизировать обста-
новку во всем регионе. Мы особенно обеспокоены 
продолжающейся эскалацией вокруг города Эль-
Фашир в Северном Дарфуре и вновь призываем все 
стороны немедленно прекратить боевые действия 
по всей стране.

На Парижской конференции 15 апреля было 
мобилизовано 2 млрд евро на поддержку увели-
чения объемов гуманитарной помощи в Судане и 
соседних странах, принимающих беженцев. Мы 
благодарим всех наших партнеров за их усилия. 
Франция будет и впредь внимательно следить за 
достижением поставленных целей и выполнением 
обязательств совместно с Организацией Объеди-
ненных Наций. Все стороны конфликта должны 
соблюдать свои обязательства по международному 
гуманитарному праву, которое требует от них за-
щищать гражданское население и гуманитарный и 
медицинский персонал и содействовать гуманитар-
ному доступу. В этой связи мы осуждаем насилие, 
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в результате которого 2 мая в Южном Дарфуре по-
гибли два гуманитарных сотрудника Международ-
ного Комитета Красного Креста.

В этом нестабильном региональном кон-
тексте работа Временных сил Организации Объ-
единенных Наций по обеспечению безопасности в 
Абьее (ЮНИСФА) имеет важнейшее значение для 
защиты гражданского населения в Абьее и сохра-
нения условий для урегулирования конфликта. 
Усиление межобщинного насилия и распростране-
ние оружия вызывают серьезную озабоченность. В 
конце января вспышка насилия между общинами 
унесла жизни более 50 человек, в том числе двух 
«голубых касок». Мы вновь заявляем о своем осуж-
дении этого насилия и нападения на ЮНИСФА. Мы 
призываем к сдержанности и приветствуем все уси-
лия, направленные на снижение напряженности в 
отношениях между местными общинами, включая 
мобилизацию усилий на высоком уровне со сторо-
ны Организации Объединенных Наций и властей 
Южного Судана. Мы призываем власти Южного 
Судана вывести свои силы, размещенные в Абьее. 
Район Абьей должен быть демилитаризован в со-
ответствии с Соглашением 2011 года между пра-
вительством Республики Судан и Народно-освобо-
дительным движением Судана о временных мерах 
по управлению районом Абьей и обеспечению его 
безопасности. Мы также настоятельно призываем 
власти Южного Судана устранить все препятствия 
для работы Организации Объединенных Наций, 
будь то в Южном Судане или в Абьее. В этой свя-
зи мы приветствуем объявленное 3 мая решение об 
отмене налогов на гуманитарную помощь, предо-
ставляемую Организацией Объединенных Наций, 
а также призываем Южный Судан отменить нало-
ги для других подразделений Организации Объ-
единенных Наций, включая Миссию Организации 
Объединенных Наций в Южном Судане, в соответ-
ствии с его международными обязательствами.

Мы вновь заявляем о своей поддержке Спе-
циального посланника Ханны Тетте. Организации 
Объединенных Наций отведена важная роль в под-
держке мирных усилий, предпринимаемых на Аф-
риканском Роге на местном уровне. Мы призываем 
государства региона урегулировать свои разногла-
сия путем диалога, особенно в отношении Плотины 
великого возрождения Эфиопии, и в соответствии с 
принципом территориальной целостности.

Г-жа Гатт (Мальта) (говорит по-английски): 
Я поздравляю Мозамбик со вступлением на пост 
Председателя в этом месяце и благодарю членов 
Совета Безопасности за их конструктивное взаи-
модействие в период нашего председательства. Я 
благодарю заместителя Генерального секретаря 
Лакруа и Специального посланника Тетте за их со-
общения, и мы также приветствуем представителей 
Судана и Южного Судана на сегодняшней встрече.

Мы хотели бы воспользоваться этой возмож-
ностью, чтобы подчеркнуть самоотверженность и 
мужество, которое постоянно проявляют в Абьее 
миротворцы Временных сил Организации Объ-
единенных Наций по обеспечению безопасности 
в Абьее (ЮНИСФА). Мы вновь заявляем о своем 
решительном осуждении нападений 27 и 28 янва-
ря, в результате которых погибло двое миротвор-
цев — один ганец и один пакистанец — и получили 
ранения несколько других сотрудников ЮНИСФА, 
а также пострадало большое количество мирных 
жителей.

Призываем добиваться привлечения к ответ-
ственности виновных в этих нападениях и подчер-
киваем, что нападения на миротворцев могут пред-
ставлять собой военное преступление. Мы бьем 
тревогу в связи с ростом насилия в Абьее, которое 
привело к гибели огромного числа людей, пере-
мещению населения и нарушениям прав человека, 
особенно в отношении женщин и детей.

Мальта обеспокоена отсутствием прогресса 
в процессе политического урегулирования Абьея и 
призывает Судан и Южный Судан возобновить об-
суждения, когда наступит подходящее время. Кро-
ме того, решающее значение имеет создание Служ-
бы полиции Абьея и целостной системы уголовного 
правосудия.

Мы призываем к выводу всех сил безопасно-
сти, которые нарушают Соглашение между прави-
тельством Республики Судан и Народно-освободи-
тельным движением Судана о временных мерах по 
управлению районом Абьей и обеспечению его без-
опасности и демилитаризованного статуса Абьея. В 
частности, продолжающееся использование школ 
в военных целях и захват общинных защитных 
сооружений ставят под угрозу образование и мир 
между различными общинами.
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Что касается достижения прогресса, то Маль-
та высоко оценивает несколько прошедших недав-
но раундов межобщинных переговоров, в которых 
принимали участие местные власти, традиционные 
лидеры и гражданское общество, включая женщин 
и представителей молодежи. Нас воодушевляет 
осуществляемая при поддержке ЮНИСФА работа 
общинного Объединенного комитета по установле-
нию мира, который повысил эффективность усилий 
по урегулированию конфликтов посредством обе-
спечения инклюзивности и принятия упреждаю-
щих мер.

Мальта по-прежнему решительно поддержи-
вает полное, равноправное, значимое и безопасное 
участие женщин в деятельности структур обеспе-
чения безопасности и урегулировании конфлик-
тов в Абьее, в том числе в работе ЮНИСФА. Си-
стема внутренних координаторов по гендерным 
вопросам, действующая во всех подразделениях 
ЮНИСФА, остается неотъемлемой частью реализа-
ции общесистемного подхода к решению проблем 
женщин, мира и безопасности. Важную роль игра-
ет также система координаторов по гендерным во-
просам, с помощью которой жертвы сексуального 
и гендерного насилия могут получать направления 
к специалистам. Защита женщин и девочек от сек-
суального и гендерного насилия и детских браков 
должна оставаться приоритетной задачей.

Присутствие ЮНИСФА в Абьее остается 
крайне важным — как в качестве сдерживающего 
фактора вооруженного конфликта, так и в качестве 
эффективного средства обеспечения безопасности. 
В этой связи считаем неприемлемым ограничение 
свободы передвижения сил. Напоминаем соответ-
ствующим властям об их обязательствах по согла-
шению о статусе сил, включая соблюдение свободы 
передвижения ЮНИСФА и персонала Совместного 
механизма по наблюдению и контролю за границей.

Несмотря на огромные проблемы с безопас-
ностью и гуманитарные потребности Абьея, усу-
губляемые конфликтом в Судане, мы признаем 
жизненно важную роль, которую играют страно-
вые группы Организации Объединенных Наций в 
Судане и Южном Судане. Программы вакцинации 
детей в возрасте до пяти лет и женщин и девочек, 
осуществляемые при содействии Международной 
организации по миграции, а также осмотры для 
детей, беременных и кормящих женщин, проводи-
мые организацией «Спасти детей» в координации 

со Всемирной продовольственной программой, — 
это важнейшие примеры мер, направленных на пре-
сечение распространения заболеваний в районах с 
ограниченным доступом к медицинским услугам. 
В этой связи мы вновь призываем к немедленному и 
устойчивому прекращению огня между воюющими 
сторонами в Судане для дальнейшего содействия 
транспортировки гуманитарной помощи в Абьей.

Абьей не понаслышке знаком с самыми экс-
тремальными последствиями изменения климата. 
После двух лет неурожаев, вызванных наводнения-
ми, нерегулярным выпадением осадков и заражени-
ем посевов, скоро наступит сезон засухи. Посколь-
ку климатические потрясения и межобщинное на-
силие усугубляют проблему отсутствия продоволь-
ственной безопасности, мы призываем обеспечить 
полный, быстрый и беспрепятственный доступ гу-
манитарной помощи и осуждаем все нападения на 
гуманитарный персонал, медицинские учреждения 
и гуманитарные склады.

В заключение хочу сказать, что мы должны 
делать все возможное, чтобы поддерживать все на-
чинания, содействующие конструктивному уча-
стию в мирном процессе в Абьее — процессе, в 
рамках которого при определении будущего жите-
лей региона во главу ставятся интересы людей.

Председатель (говорит по-английски): Мы 
еще раз благодарим Мальту за образцовое выпол-
нение обязанностей Председателя в апреле.

Г-н де ла Гаска (Эквадор) (говорит по-
испански): Прежде всего я хотел бы поблагодарить 
Мальту за прекрасное руководство работой Сове-
та в апреле. Пользуясь этой возможностью, я хотел 
бы передать наилучшие пожелания Мозамбику, 
выполняющему обязанности Председателя Совета 
Безопасности в мае. Я благодарю заместителя Гене-
рального секретаря Жан-Пьера Лакруа и Специаль-
ного посланника Генерального секретаря по Афри-
канскому Рогу Ханну Тетте за их сообщения. Также 
отмечаю присутствие в зале Совета представителей 
Судана и Южного Судана.

В соответствии с заявлением Совета Без-
опасности для прессы от 8 февраля (SC/15584) я 
вновь заявляю о нашем осуждении нападений на 
персонал Временных сил Организации Объединен-
ных Наций по обеспечению безопасности в Абьее 
(ЮНИСФА), в результате которых погибли двое 
миротворцев, несколько человек получили ранения 
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и пострадало значительное число мирных жителей. 
Нападения на миротворцев Организации Объеди-
ненных Наций абсолютно неприемлемы; виновные 
в их совершении  должны предстать перед судом.

Доклад Генерального секретаря о ситуации в 
Абьее (S/2024/354) свидетельствует об ухудшении 
ситуации в области безопасности: так, увеличилось 
число межобщинных столкновений, которые при-
вели к многочисленным жертвам среди граждан-
ского населения и его перемещению.

Продолжающееся присутствие южносудан-
ских сил безопасности в Абьее противоречит де-
милитаризованному статусу этого района, установ-
ленному в соглашении 2011 года. Такое присутствие 
ограничивает свободу передвижения ЮНИСФА, 
препятствуя тем самым выполнению их мандата. 
Правительство Южного Судана должно вывести 
свои войска и в полной мере уважать статус Абьея 
как демилитаризованной территории.

Стороны должны содействовать безопасному 
пополнению запасов, ротации и обеспечению сво-
боды передвижения персонала Совместного меха-
низма по наблюдению и контролю за границей. При 
поддержке Африканского союза и Межправитель-
ственной организации по вопросам развития не-
обходимо возобновить диалог по вопросу об окон-
чательном статусе Абьея и пограничным вопросам 
между Суданом и Южным Суданом.

В Абьей прибыли тысячи перемещенных лиц 
из Судана, что приводит к напряженности из-за не-
хватки ресурсов и усугубляет гуманитарную ситу-
ацию в регионе. Гуманитарная помощь должна по-
ступать беспрепятственно. Правительство Южного 
Судана также должно продолжать оказывать под-
держку в этих целях.

Укрепление механизмов раннего предупреж-
дения в рамках общинных инициатив по прими-
рению — это задача, решению которой могла бы 
способствовать более твердая политическая воля к 
устранению коренных причин конфликта в Абьее, 
таких как распространение оружия.

Решительно призываем обеспечивать участие 
женщин во все сферы жизни, включая политиче-
ский процесс, и расширять их полноценное, равно-
правное и значимое участие в качестве важнейшего 
шага на пути к обеспечению долгосрочного мира.

В столь сложных условиях работа ЮНИСФА 
и их персонала играет ключевую роль в обеспе-
чении мира и стабильности в Абьее. С 2005 года 
службу в качестве военных наблюдателей или со-
трудников миссий в Абьее, Судане и Южном Суда-
не прошел 151 эквадорец, и мы полны решимости 
продолжать усилия по расширению их присутствия 
в этом регионе.

Г-н Кариуки (Соединенное Королевство) (го-
ворит по-английски): Позвольте мне поздравить Вас, 
г-н Председатель, со вступлением на пост Предсе-
дателя в мае и поблагодарить Мальту за прекрасное 
выполнение обязанностей Председателя в апреле. Я 
благодарю также заместителя Генерального секре-
таря Лакруа и Специального посланника Тетте за 
их сообщения и приветствую на сегодняшнем за-
седании представителей Судана и Южного Судана.

Во-первых, я выражаю признательность Вре-
менным силам Организации Объединенных Наций 
по обеспечению безопасности в Абьее (ЮНИСФА) 
за их усилия по поддержанию мира и безопасности 
в Абьее в весьма непростых условиях, в том числе 
благодаря сотрудничеству между миссией, непра-
вительственными организациями, местными вла-
стями и общинами.

Соединенное Королевство глубоко обеспо-
коено тревожным ростом столкновений между об-
щинами нгок-динка и твик-динка. Ожесточенные 
столкновения в течение последних шести месяцев 
привели к сотням жертв среди гражданского насе-
ления и унесли жизни двух миротворцев. Пользуясь 
случаем, мы выражаем искренние соболезнования 
семьям всех жертв, правительствам Ганы и Паки-
стана, а также семьям двух сотрудников Междуна-
родного комитета Красного Креста, убитых 2 мая в 
Южном Дарфуре.

Во-вторых, Соединенное Королевство при-
зывает власти Судана и Южного Судана создать не-
обходимые условия для того, чтобы ЮНИСФА мог-
ли в полной мере выполнять свой мандат по защите. 
Кроме того, мы настоятельно призываем местных 
общественных деятелей и влиятельных лиц пред-
принять шаги для снижения напряженности. Уве-
личение численности южносуданского воинского 
контингента в Абьее и его окрестностях напрямую 
привело к ослаблению безопасности и распростра-
нению оружия в этом районе. Мы призываем Юж-
ный Судан немедленно вывести свои вооружен-
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ные силы из южной части Абьея в соответствии со 
своими обязательствами по соглашению о статусе 
сил. Мы призываем Судан в срочном порядке обе-
спечить сотрудникам Совместного механизма по 
наблюдению и контролю за границей возможность 
безопасно пополнять свои запасы и свободно пере-
двигаться по местности. Помимо этого, мы настоя-
тельно призываем местные власти усилить коорди-
нацию с целью гарантировать доставку гуманитар-
ной помощи до наиболее уязвимых слоев населения 
в Абьее.

В-третьих, для достижения реального про-
гресса в деле преодоления тяжелой гуманитарной 
ситуации в Абьее, а также урегулирования его по-
литического статуса необходимо немедленно пре-
кратить боевые действия в Судане. Мы вновь обра-
щаемся к Суданским вооруженным силам и Силам 
быстрого реагирования с призывом немедленно 
прекратить боевые действия и создать условия для 
осуществления политического перехода.

В заключение следует отметить, что в ходе 
военных столкновений в Судане и межобщинного 
конфликта в Абьее и Южном Судане по-прежнему 
в первую очередь страдает гражданское население. 
Миротворцы и сотрудники гуманитарных органи-
заций рискуют жизнью, пытаясь облегчить страда-
ния людей. Они не должны становиться мишенью в 
ходе военных действий.

Г-н Вуд (Соединенные Штаты Америки) 
(говорит по-английски): Поскольку это первое за-
седание в этом месяце, я хотел бы поблагодарить 
Мальту за хорошо организованную и эффективную 
работу в ходе ее председательства и передать мои 
наилучшие пожелания делегации Мозамбика в свя-
зи с ее вступлением на пост Председателя. Кроме 
того, я хотел бы отметить участие в сегодняшнем 
заседании представителей Судана и Южного Суда-
на. Во-вторых, я благодарю заместителя Генераль-
ного секретаря Лакруа и Специального посланника 
Тетте за рассказ о ходе выполнения мандата Вре-
менных сил Организации Объединенных Наций по 
обеспечению безопасности в Абьее (ЮНИСФА), а 
также за представленную обновленную информа-
цию о ситуации в Абьее.

Соединенные Штаты вновь выражают глу-
бочайшие соболезнования семьям миротворцев, 
которые погибли в ходе нападений, совершен-
ных 27 и 28 января. Мы вновь осуждаем эти нападе-

ния, в ходе которых были также ранены несколько 
сотрудников ЮНИСФА и погибло множество мир-
ных жителей. Мы выражаем непоколебимую со-
лидарность с правительствами Ганы и Пакистана, 
которые скорбят о гибели своих отважных миро-
творцев, служивших в Абьее.

Мы осуждаем любые нападения на миро-
творцев Организации Объединенных Наций и про-
вокации в отношении персонала ЮНИСФА. Как 
мы все знаем, целенаправленные нападения на ми-
ротворцев мешают реализации мандата миссии, а 
также могут быть классифицированы как военные 
преступления в соответствии с международным 
правом. Мы призываем переходное правительство 
Южного Судана немедленно расследовать случаи 
гибели в январе двух миротворцев и в случае необ-
ходимости привлечь к ответственности виновных в 
предполагаемых нападениях.

Мы выражаем признательность ЮНИСФА за 
их усилия с целью разрядки напряженности в от-
ношениях между межобщинными группами после 
нападений в январе и феврале, однако необходимо 
подчеркнуть, что защита гражданского населения 
по-прежнему имеет первостепенное значение. Не-
давняя вспышка насилия между членами общин 
нуэр и нгок-динка 27 апреля, в результате кото-
рой в Абьее были убиты три члена общины нуэр, 
подчеркивает сохраняющееся уязвимое положение 
гражданского населения в регионе и необходимость 
их активного вовлечения в работу. Мы настоятель-
но призываем ЮНИСФА активизировать работу с 
целью вовлечения гражданского населения в рабо-
ту и тесно сотрудничать с соответствующими за-
интересованными сторонами, включая женщин и 
молодежь, для принятия решительных мер, направ-
ленных на укрепление безопасности гражданского 
населения.

Поскольку основной причиной насилия в 
Абьее является преступность, крайне важно предо-
ставить ЮНИСФА надлежащее снаряжение и под-
держку, чтобы Силы могли беспрепятственно вы-
полнять свой мандат. Соединенные Штаты подчер-
кивают настоятельную необходимость в том, чтобы 
переходное правительство Южного Судана и пра-
вительство Судана осуществляли согласованные 
усилия для немедленного прекращения любых дей-
ствий, которые препятствуют развертыванию но-
вых сформированных полицейских подразделений 
или вызывают задержки с выдачей виз, разверты-
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ванием принадлежащего контингентам имущества 
или назначением гражданского заместителя руко-
водителя миссии. Любые задержки или препят-
ствия в процессе развертывания, включая ограни-
чения свободы передвижения персонала ЮНИСФА 
по территории Абьея, лишь усугубляют проблемы, 
с которыми сталкиваются местные общины, и под-
рывают усилия по восстановлению стабильности. 
Соединенные Штаты осуждают ограничения сво-
боды передвижения и подчеркивают первостепен-
ную важность задачи расширения сотрудничества 
между ЮНИСФА, переходным правительством 
Южного Судана и правительством Судана для ско-
рейшей демилитаризации района Абьей.

В заключение мы подтверждаем нашу неиз-
менную поддержку ЮНИСФА в текущих сложных 
обстоятельствах и высоко ценим жертвы стран, 
предоставляющих воинские и полицейские контин-
генты, и их самоотверженную работу в целях вос-
становления мира, безопасности и стабильности в 
Абьее.

Председатель (говорит по-английски): Сейчас 
я сделаю заявление в своем качестве представителя 
Мозамбика и фактически в качестве представителя 
трех африканских членов Совета Безопасности, а 
именно: Алжира, Сьерра-Леоне и моей страны, Мо-
замбика, — а также Гайаны (группа «А3+1»).

Мы выражаем признательность заместите-
лю Генерального секретаря по операциям в пользу 
мира г-ну Жан-Пьеру Лакруа и Специальному по-
сланнику Генерального секретаря по Африканско-
му Рогу г-же Ханне Тетте за их содержательные 
выступления и, что еще важнее, за их неоценимую 
работу во имя мира и стабильности в Африке и за 
ее пределами. Мы приветствуем участие в этом за-
седании постоянных представителей Судана и Юж-
ного Судана. 

Мы с глубокой озабоченностью вновь обсуж-
даем тревожную ситуацию в районе Абьей в кон-
тексте сохраняющихся проблем в области безопас-
ности, в частности межобщинных столкновений, 
похищений и угона скота. Отсутствие безопасности 
в этом регионе, усугубляемое распространением 
стрелкового оружия и легких вооружений, приво-
дит к жертвам среди гражданского населения, в том 
числе миротворцев Временных сил Организации 

Объединенных Наций по обеспечению безопасно-
сти в Абьее (ЮНИСФА). Тем временем переговоры 
об окончательном статусе Абьея зашли в тупик.

В этой связи группа «А3+1» хотела бы оста-
новиться на следующих моментах.

Во-первых, все стороны должны уважать 
демилитаризованный статус Абьея. Несмотря 
на то, что переговоры об окончательном статусе 
зашли в тупик, крайне важно, чтобы обе стороны 
продолжали следовать букве и духу соглашения 
от 20 июня 2011 года. Эти согласованные времен-
ные меры крайне важны для обеспечения безопас-
ности и защиты гражданского населения в районе 
Абьея до определения его окончательного статуса.

В том же ключе мы призываем стороны пре-
доставить Совместному механизму по наблюдению 
и контролю за границей все возможности для вы-
полнения его задач. Мы отмечаем усилия, прилага-
емые властями Судана и Южного Судана для оказа-
ния помощи Механизму в выполнении его мандата, 
несмотря на все проблемы на местах. Мы призы-
ваем также соответствующие власти гарантировать 
свободу передвижения персонала и войск ЮНИС-
ФА, чтобы они могли выполнять свои обязанности 
в соответствии с соглашением о статусе сил.

Во-вторых, нападения на гражданских лиц, 
сотрудников гуманитарных организаций и миро-
творцев абсолютно неприемлемы. Они представля-
ют собой грубые нарушения международного гума-
нитарного права и прав человека. В этой связи мы 
призываем все стороны координировать свои уси-
лия по деэскалации напряженности и обеспечению 
защиты гражданского населения.

Мы высоко оцениваем усилия Южного Суда-
на по вовлечению местных органов власти в работу 
по прекращению боевых действий и привлечению 
к ответственности тех, кто подстрекает к насилию. 
Мы также высоко оцениваем усилия ЮНИСФА по 
содействию межобщинному диалогу с участием 
местных органов самоуправления, традиционных 
лидеров, представителей гражданского общества, 
женщин и молодежи. Заключенное в декабре про-
шлого года при содействии ЮНИСФА соглашение 
между общинами нгок-динка и миссерия об обеспе-
чении мирного сезонного перегона скота представ-
ляет собой похвальную инициативу, которую необ-
ходимо использовать в качестве модели для других 
подобных инициатив. Мы считаем, что такие ини-
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циативы позволят создать необходимые условия 
для обеспечения стабильности путем налаживания 
диалога и примирения между общинами.

В-третьих, гуманитарная ситуация в Абьее 
заслуживает нашего особого внимания. Обостря-
ющиеся проблемы, с которыми сталкивается насе-
ление Абьея, включая последствия климатических 
потрясений и приток перемещенных лиц, спасаю-
щихся от конфликта в Судане, усугубляют и без 
того тяжелую ситуацию. В этой связи мы призыва-
ем соответствующих партнеров усилить поддержку 
населения Абьея. Мы также призываем ЮНИСФА 
и другие учреждения Организации Объединенных 
Наций активизировать усилия по оказанию помощи 
наиболее уязвимым группам населения.

Группа «А3+1» также вновь заявляет, что 
урегулирование вопроса об окончательном статусе 
Абьея имеет решающее значение для установления 
прочного мира и обеспечения процветания в Абьее. 
В связи с этим мы призываем стороны вернуться 
к обсуждению вопросов, касающихся окончатель-
ного статуса Абьея и границы, как только позволят 
условия, с целью проведения запланированного ре-
ферендума, который позволит обеспечить реализа-
цию права этого региона на самоопределение.

Группа «А3+1» выражает искренние собо-
лезнования родным и близким тех, кто погиб в ре-
зультате насилия в Абьее. Мы также отдаем дань 
памяти персоналу ЮНИСФА и всем гуманитарным 
работникам, которые пожертвовали своей жиз-
нью. Нас утешает тот факт, что принесенная ими 
жертва была не напрасной, поскольку они внесли 
свой вклад в усилия по обеспечению благополучия 
Абьея и его народа.

Я возвращаюсь к исполнению своих обязан-
ностей Председателя Совета.

Сейчас я предоставляю слово представителю 
Судана.

Г-н Мохаммед (Судан) (говорит по-арабски): 
Прежде всего я хотел бы поздравить Вас, г-н Пред-
седатель, и Вашу дружественную страну со всту-
плением на пост Председателя Совета Безопасно-
сти в мае. Мы высоко оцениваем Ваше руководство 
и управление работой Совета в прошедший период 
и его обширную программу работы. Мы также вы-
ражаем признательность Мальте за ее председа-
тельство в Совете в прошлом месяце.

Я благодарю заместителя Генерального се-
кретаря по операциям в пользу мира г-на Жан-Пьера 
Лакруа за его сообщение о выполнении мандата 
Временных сил Организации Объединенных На-
ций по обеспечению безопасности в Абьее (ЮНИС-
ФА). Я также благодарю Специального посланни-
ка Генерального секретаря по Африканскому Рогу 
г-жу Ханну Серваа Тетте. Мы приняли к сведению 
доклад Генерального секретаря (S/2024/354).

Судан подтверждает свою приверженность 
выполнению политических и правовых условий, 
регулирующих нынешнюю ситуацию в Абьее, и 
рассматривает само присутствие ЮНИСФА как 
одно из проявлений и результатов этих условий. 
Наиболее важными из них являются заключенное 
в июне 2011 года Соглашение о временных мерах 
по управлению районом Абьей и обеспечению его 
безопасности и соглашения о сотрудничестве меж-
ду Суданом и Южным Суданом. В соответствии с 
этими условиями необходимо выполнить ряд согла-
шений, а также принять политические меры, меры 
по обеспечению безопасности и административные 
меры, включая формирование состава совместной 
администрации, совместного законодательного 
совета и совместной полиции Абьея, которые бу-
дут действовать до тех пор, пока Судан и Южный 
Судан не придут к соглашению об окончательном 
статусе Абьея, избрав реалистичный и приемлемый 
для обеих сторон путь разрешения сложившейся 
там ситуации, который будет принят всеми соци-
альными группами региона и будет пользовать-
ся их доверием, что позволит добиться прочного 
мира и гармоничного сосуществования в обществе. 
В настоящее время Судан не видит альтернативы 
соблюдению и выполнению этих условий, а так-
же реализации этих положений в соответствии с 
их буквой и духом. Судан неоднократно заявлял 
о своем желании, способности и готовности соз-
дать эти временные механизмы, включая админи-
стративные, полицейские и законодательные, и мы 
рассчитываем, что наши братья в Южном Судане 
выполнят обязательства, принятые ими на себя в 
соглашении 2011 года.

Я хотел бы еще раз подчеркнуть следующие 
четыре момента.

Во-первых, хотя Судан подтверждает свою 
приверженность поддержанию мира, стабильности 
и безопасности в Абьее, мы подчеркиваем, что сле-
дует воздерживаться от принятия односторонних 
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мер, которые могут поставить под угрозу стабиль-
ность, обеспечение которой входит в сферу ответ-
ственности ЮНИСФА. Мы также подчеркиваем, 
что в соответствии с подписанными двумя страна-
ми соглашениями в буферной зоне в районе Абьей 
не должно быть какого-либо военного присутствия 
к северу и югу от нулевой линии. В этой связи мы 
обеспокоены присутствием вооруженных формиро-
ваний в регионе. Призываем вывести их, чтобы со-
хранить демилитаризованный характер этой зоны.

Мы также серьезно обеспокоены нападения-
ми соседних племен на наших граждан из общины 
нгок-динка. Настоятельно призываем ЮНИСФА 
играть свою роль в соответствии со своим манда-
том по обеспечению защиты этих людей. Отмечаем, 
что неспособность урегулировать межобщинные 
столкновения и напряженность в регионе является 
главной причиной распространения оружия в райо-
не Абьей, и если не принять меры по исправлению 
этой ситуации, она приведет к серьезным послед-
ствиям. В этой связи мы выражаем соболезнования 
семьям тех, кто погиб в Абьее за последние месяцы, 
будь то суданские граждане, миротворцы или пред-
ставители местных общин.

Во-вторых, правительство Судана подтверж-
дает свою готовность создать временные админи-
стративные механизмы и механизмы обеспечения 
безопасности, предусмотренные Соглашением 
от 20 июня 2011 года. Оно также сохраняет привер-
женность демаркации границ в регионе и отказу от 
действий по изменению демографической ситуа-
ции, существующей на данный момент в Абьее. Бо-
лее того, мы утверждаем, что не существует иного 
пути решения проблемы Абьея, кроме достижения 
соглашения между двумя государствами, которое 
получило бы признание общественных групп и за-
интересованных сторон.

В-третьих, мы призываем ЮНИСФА осу-
ществлять совместные проекты двух страновых 
групп в Судане и Южном Судане. Такие проекты по 
миростроительству позитивно сказываются на ус-
ловиях жизни населения региона. В свете того, что 
множество людей вернулись в район Абьей после 
изменения обстановки в области безопасности в не-
которых городах Судана, мы призываем ЮНИСФА 
в сотрудничестве со страновой группой и специ-
ализированными учреждениями оказывать им по-
мощь и содействовать удовлетворению их гумани-
тарных потребностей.

В-четвертых, ЮНИСФА будет и впредь 
играть важную роль в усилиях по поддержанию 
безопасности и стабильности в Абьее до тех пор, 
пока сторонами не будет достигнут консенсус по 
вопросу об окончательном урегулировании ситуа-
ции в Абьее. Судан будет прилагать максимум уси-
лий для того, чтобы Силы могли выполнять свои 
функции, предусмотренные соответствующими ре-
золюциями Совета Безопасности.

В заключение я подтверждаю привержен-
ность правительства Судана укреплению сотруд-
ничества с правительством Южного Судана в це-
лях содействия работе Совместного механизма по 
политическим вопросам и вопросам безопасности 
и Объединенного надзорного комитета по Абьею, а 
также обеспечения создания совместных механиз-
мов между двумя странами на основе положений 
подписанных между двумя сторонами соглашений, 
ведущих к решению вопросов окончательного ста-
туса в Абьее, на основе согласованных параметров.

Председатель (говорит по-английски): Сей-
час я предоставляю слово представителю Южного 
Судана.

Г-жа Аденг (Южный Судан) (говорит по-
английски): Г-н Председатель, поздравляю Вас со 
вступлением на пост Председателя Совета Безопас-
ности в мае и от имени нашей делегации заверяю 
Вас в нашей всесторонней поддержке и готовности 
к сотрудничеству. Я также хотела бы поблагода-
рить всех членов Совета за их вклад и выразить им 
свою признательность. Кроме того, я хотела бы от-
метить присутствие заместителя Генерального се-
кретаря по операциям в пользу мира г-на Лакруа и 
Специального посланника Генерального секретаря 
по Африканскому Рогу г-жи Ханны Тетте. Я также 
благодарю ее за поездку в Южный Судан, которая 
позволила пролить свет на реальную ситуацию на 
местах в Судане и Южном Судане, в частности в 
районе Абьея и в проживающих там общинах. На-
деюсь, что это будет отражено во всех будущих 
соглашениях, в то время как мы будем добиваться 
прогресса в решении проблем, с которыми сталки-
вается Абьей.

Южный Судан готов сотрудничать с Времен-
ными силами Организации Объединенных Наций 
по обеспечению безопасности в Абьее (ЮНИСФА) 
и другими заинтересованными сторонами для ре-
шения проблем в Абьее и продвижения мирного 
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процесса в регионе. Правительство Южного Су-
дана отмечает представление доклада, в котором 
подробно изложена информация об осуществлении 
мандата ЮНИСФА (S/2024/354). Мы признаем об-
условленные продолжающимся конфликтом в Су-
дане проблемы, которые оказывают влияние на по-
литический процесс в Абьее. Несмотря на все эти 
вызовы, Южный Судан по-прежнему привержен 
диалогу и укреплению мира в пределах своих гра-
ниц и со своим партнером, Суданом.

Усилия Его Превосходительства президента 
Салвы Киира Маярдита по преодолению межоб-
щинной напряженности в Южном Судане также 
заслуживают одобрения и поддержки. Примером 
предпринимаемых президентом шагов в отноше-
нии рассматриваемой нами ситуации являются его 
встречи с назначенным Джубой главным админи-
стратором Абьея и губернаторами соседних шта-
тов, а также издание президентского указа, в ко-
тором содержится призыв к установлению мира и 
усилению подотчетности.

Что касается развертывания войск в Абьее, 
то мы признаем затронутые проблемы и подтверж-
даем нашу приверженность соблюдению Соглаше-
ния 2011 года между правительством Республики 
Судан и Народно-освободительным движением 
Судана о временных мерах по управлению районом 
Абьей и обеспечению его безопасности.

Правительство Южного Судана признает, 
что в Абьее сложилась сложная ситуация в обла-
сти безопасности, о которой говорится в докладе и 
которая характеризуется межобщинными столкно-
вениями, угоном скота и похищениями людей, что 
особенно усугубляется распространением оружия. 
Мы глубоко обеспокоены гибелью и ранением лю-
дей в результате этих столкновений. Мы осуждаем 
все акты насилия и подтверждаем нашу привержен-
ность работе по достижению прочного мира и ста-
бильности, а также определению окончательного 
статуса Абьея.

Что касается нападений на миротворцев 
ЮНИСФА, то Южный Судан самым решительным 
образом осуждает подобные действия. Исключи-
тельно важно обеспечивать охрану и безопасность 
миротворцев Организации Объединенных Наций, 
и мы призываем к оперативному проведению тща-
тельных расследований. Надеемся, что совместны-

ми усилиями сможем установить виновных и при-
влечь их к ответственности.

Правительство Южного Судана принимает к 
сведению сделанные Организацией Объединенных 
Наций выводы о влиянии конфликта в Судане на 
Абьей. Подтверждаем нашу приверженность защи-
те граждан и территорий от угроз или нарушений, 
как нам велит наш долг по обеспечению безопас-
ности нашего народа.

Южный Судан признает важность обеспе-
чения гуманитарного доступа в Абьей, особенно в 
свете продолжающегося межобщинного насилия и 
притока перемещенных лиц из Судана. Мы обязу-
емся сотрудничать с соответствующими сторона-
ми, содействуя оказанию гуманитарной помощи и 
обеспечению безопасности сотрудников гумани-
тарных организаций, работающих в регионе.

Южный Судан приветствует снижение уров-
ня межобщинного насилия и поддерживает усилия, 
направленные на обеспечение мирного сосуще-
ствования. Мы стремимся участвовать в диалоге 
и инициативах по примирению, направленных на 
урегулирование конфликтов и содействие гармо-
нии между общинами в Судане и Южном Судане. 
Что касается распространения оружия в Абьее, то 
Южный Судан осуждает все акты насилия и на-
стоятельно призывает вооруженные группы и всех 
участников разоружиться для поддержания статуса 
Абьея как района, свободного от оружия.

В заключение хочу сказать, что Южный Су-
дан высоко оценивает неустанные усилия ЮНИС-
ФА, Специального посланника по Африканскому 
Рогу и всего персонала Организации Объединен-
ных Наций в Абьее, и мы полны решимости про-
должать совместную работу с Организацией Объе-
диненных Наций, Африканским союзом и другими 
заинтересованными сторонами в целях содействия 
миру, безопасности и стабильности в Абьее.

Председатель (говорит по-английски): Спи-
сок ораторов исчерпан.

Сейчас я приглашаю членов Совета на неофи-
циальные консультации для дальнейшего обсужде-
ния данного вопроса.

Заседание закрывается в 11 ч 35 мин.
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